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AnHoTtanus. CraThsi TOCBAIIEHA HEOKATErOpUAM XYAOXKECTBEHHOrO IepeBoja —
HEUCUYEPNaeMOCTH OpHUIMHANla M TEPEeBOJHOM MHOXECTBEHHOCTH. MarepuaioM aHajau3a CTalu
[EHTPHI IEPEBOIHON aTTpakiuu, GOpMUPYEMbIe OPUTHHATIAMH «CHIBHBIX» AeTeKTHBOB A. Kpuctu
— M3BECTHOIO AHTJIOSI3BIYHOIO aBTOpa JAETEKTUBOB. [loHMMaHMe mepeBoAa B IIMPOKOM CMBICIIE
ITO3BOJINJIO BKJIFOUUTh B pACCMATPUBAEMbIE IEHTPBl BTOPUYHBIE TEKCThI PA3JIMYHON CEMUOTHYECKOMN
pUpPObl. BeIIBUraeTcs runoresa, 4To «CUJIbHBINY XyT0KECTBEHHBIN OPUTMHAI U €r0 BTOPUYHBIE
BEPCUHM O00pa3ylOT CIIOXHBIH CHHKPETUYECKUI TMONUTEKCT («TUMEepHaIuMIICECT»), HMEIOIINA
TETEPOreHHYI0 CEMUOTHYECKYIO TIPUPOAY U TPEICTABISIONINN COO0N YHUKAIBHBIA CEMHUOTUYECKHI
00BbeKkT. COCYIIEeCTBOBAHHE CEMHUOTHUYECKUX BEPCHUU «CHIBLHOTO» TEKCTa B OJHOM H Ooiee
KYJIBTYPHBIX MPOCTPAHCTBAX OOECHEYMBAET BO3MOKHOCTH BOCHPHSITHS MOJUTEKCTA B Pa3TUYHBIX
MOJIaJILHOCTSAX, Peallu3yeMoe uepe3 OAMH WM HECKOJIbKO HH(POPMAIIMOHHBIX KaHAIOB. HekoTophie
BTOPUYHBIC TEKCTHI OOJIAJIAIOT TOMYJISPHOCTHIO U «CHIJION», KOTOpask MOXET OBITh paBHOW WIIH
MIPEBOCXOJIUTh «CHIIY» OpPUTHHAJIA, YTO OTPa)kaeTcsl B MpoOJieMaTHKE OIMpPENEIeHUs] EPBUYHOCTH
Y IIEpBEHCTBA OOBEKTa KYyJIbTYphl. PeryispHas BTOpPUYHOCTh OpHUTMHAjIa OOECIEYMBAET €ro
KYJIbTYPHYIO COXPaHSEMOCTb U MPOAJIEBAET KU3Hb «CHJIBHOI0» TEKCTa HALMOHAIBHOU JINTEPATypPhI
B MHpPOBOM JIUTEPAaTyYpHOM U KyJIbTypHOM Hacienuu. Oco0oe BHUMaHHE yIensieTcs
XYyJ0KECTBEHHOMY 00pa3y Kak eIuHUIIE TIePeBOAa, OTHOCUTEIHHO KOTOPOH MPUHUMAETCS PEIICHHE
Ha MepeBo.
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MEPEBOUMOCTD, IEPEBEIEHHOCTD, XYA0KECTBEHHBI 00pa3, IICHTP MEPEBOAHON aTTPAKIIUU.
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TRANSLATION “HYPER-PALIMPSEST”:
MULTIPLICITY OF A “STRONG” DETECTIVE TEXT
V.A. Razumovskaya
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Siberian Federal University, Krasnoyarsk, Russia

Abstract. The article is devoted to the neocategories of literary translation — inexhaustibility
of an original text and translation multiplicity. The centers of translation attraction formed by the
“strong” original detectives of A. Christie — the famous English-language detective author, served
as the material of the analysis. Understanding the translation in a broad sense made it possible
to include secondary texts of different semiotic nature in the centers under consideration. The
hypothesis is put forward that a “strong” literary original and its secondary versions form a complex
syncretic polytext (“hyper-palimpsest”), which has a heterogeneous semiotic nature and represents
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a unique semiotic object. The coexistence of semiotic versions of a “strong” text in one or more
cultural spaces provides the possibility of polytext perception in different modalities implemented
through one or more information channels. Some secondary texts have popularity and “strength”
equal to or superior to the “strength” of their original text, which is reflected in the problematic
issues of primacy and superiority clarification of a culture object. The regular secondary nature
of an original text ensures its cultural preservation and prolongs the life of a “strong” text of
national literature in the world literary and cultural heritage. Special attention is paid to the artistic
image as a unit of translation, with respect to which the decision to translate is made.

Keywords: “strong” text. translation, original inexhaustibility, translatability, translatedness,
artistic image, center of translation attraction.

For citation: Razumovskaya V.A. Translation “Hyper-palimpsest”: multiplicity of a
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B «oKu3HN» KaXXKI0TO XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa MPEACTABICHBI TPAIUIIMOHHBIE
STambl: 3aMbICell, CO3JaHue, MyOJMKalus, CYIIeCTBOBaHHE B (opMe OpuUruHala,
Mepexojl BO BTOPUUYHYHO/bIe (hOopMy/bl U OBITOBaHHE B (pOpMax BTOPUYHBIX TEKCTOB
pa3IMYHON CeMUOTUYECKOM MpHupoabl. OYEBUAHO, YTO MPOJOJLKUTENBHOCTh U YCIEX
(CKU3HU» OpUTMHANIA HE 3aBUCUT UCKIIOUUTEIBHO OT €ro 3CTETUYECKOW IEHHOCTH,
00yCIIOBJIIEHHOH KyJbTYpHBIMH, S3bIKOBBIMHU M JIMTEPATYPHBIMH CBOWCTBAMU, & TAKXKE
oT 00pa3oB TepoeB, TEMAaTHUKH, CIOKETa, HM3BECTHOCTU aBTOpa, OOCTOATENHCTB
u3aHus (TUPaX, BPEMs U MECTO M3JIaHUs), HO U OT BCEro CIOKHOTO M IIUPOKOTrO
KOHTEKCTa CYIIECTBOBAHUSA TEKCTa B OPUTMHAIBLHOW U BTOPUYHBIX (popmax.

OpurvHagbHOE JIUTEPATYPHOE MPOU3BEIACHUE SIBIISETCA CIOKHBIM CHCTEMHO-
CTPYKTYpHBIM 00pa3oBaHUEM, KOTOpPOE€ OTKPBITO K TMOJpakaHUI0 M o00iagaer
CIIOCOOHOCTBIO K MPOJIOJDKEHUIO (1yOIMpPOBaHNIO, UHTEPIPETAINH, aJanTallluu, Jaxe
(dpakTagrbHOMY IMOBTOPEHHMIO) B «CBOCW» M «UYKHX» KylbTypaX. [loBTOpsieMmocTb
U TIPOJIOJKaEMOCTh OpPHUTMHAda U BCEX BO3MOXKHBIX BTOPUYHBIX CEMHUOTHYECKUX
dbopM HaxomsTCsT B OTHOLIEHWHM KOMIUIEMEHTAapHOCTH, a OpHUIMHAaI M  €ro
MEXBSI3IKOBBIC TIEPEBOJBI — B OTHOIICHWH BApUATUBHOCTH (MPEXIE BCETO,
A3bIKOBOM). IlosIBIIEHMsT 'y  XYJOXECTBEHHOIO TEKCTa BTOPUYHBIX  BEPCHIA
o0ecreunBaeT ero COXpaHeHUe B KyJIbTypaxX OpUTHHANIA U TIEPEBO/IA, TPOJICBAET €T0
KHU3Hb, YTO OCOOEHHO OYEBUIHO JIJISI «CHIIBHBIX» TEKCTOB JHUTEpaTyphl. K 0OCHOBHBIM
napaMeTpaM TaKWX «CHJIBHBIX» TEKCTOB HCCJIENOBATENN EIWHOMYIIHO OTHOCAT:
UX IIUPOKYI0 H3BECTHOCTh CpEAM TPEACTAaBHUTENEH «cBoel» (B psAe Ciydaes,

MUPOBOW) KYJBTYpbI; BBICOKYI0 3CTETHYECKYIO LIEHHOCTb, KOTOpas MO3BOJISIET
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«CHJIBHBIM» TEKCTaM BCTYNaTh B HWH(POPMAIMOHHBI PE30HAHC CO CBOWUMU
YUTATENSIMU W C JIPYTUMHU «CWIBHBIMU» TEKCTaMH; BKJIIOUYEHHE B MPOTrpaMMBbI
pa3IMUHBIX  ypoBHEW oOpazoBanus [5]. B  koHTekcTe paccMmaTpuBaeMoin
MpoOJeMaTUK K BaXKHEWIIMM CBOWCTBAM «CHJIBHOTO» TEKCTa, OECCIOPHO,
OTHOCUTCS CIOCOOHOCTh K PEMHTEPHPETATUBHOCTH PA3NMUYHBIMU CEMHOTUYECKUMHU
cuctremamu [15], [16]. Yka3aHHas cnocoOHOCTh oOecrHeYrBaeT T€HEPUPOBAHHE
BTOPUYHBIX TE€KCTOB, MOTEHIMAIbHYI0O BTOPUYHOCTh OPUTMHAJIA, KOTOpasi OCHOBaHa
Ha €ro WHIepeHTHOM WHGPOPMAIMOHHON HEOJHO3HAYHOCTH, OOecreunBaronen
B JaJIbHEUIIIEM  BaXHOE  HMHQOPMAIIMOHHOE  CBOMCTBO  HEHUCYEPIIAEMOCTU
XYJ0)KECTBEHHOro opuruHaia [6], [7]. MMeHHO HencuepnaeMoCTh OpUTIHHANIA
MpeanoiaraeT MOSIBJICHHE MHOTOYUCICHHBIX (TUIOTETUYECKH OECKOHEUHBIX)
BTOPUYHBIX Bepcuid. HTeprpeTaTopamMu nHYOpMAIIUK TEKCTAa MOTYT BBICTYNATh €T0
yuTaTeNd, NMEepPeBOAUMKHN («cBepxuutarenu» mno I'. ['agmamepy) m Bce, KTO CTaBUT
LEJIbI0 CO3JJaHUE BEPCUM OPHUTHMHAJNA, OINPEAENSIEeMOd B COOTBETCTBUHU C JIIOOBIM
SKOOCOHHMAHCKUM BHJIOM ItepeBoaa [11].

TeKCThI Xy10)KECTBEHHOM JINTEPATYPHI U, TPEXKAEC BCETO, TEKCTHI, SBIISIOIINECS
KYJbTYPHBIM JOCTOSSHUEM OTAEJIBHOTO HApOJa, HAIMM WJIM BCErO YeEJIOBEUECTBA
(«cUNBbHBIE» TEKCThI JHUTEPATYpbl U KYJIbTYPhI) MPEJICTABICHBI B Y3JIaX «CBOUX)»
KYyJIbTYpPHBIX pemeTok [9] m obecneunBaroT *ECTKOCTh TaKMX peueTok. B cumy
CBOEH KYJIbTYpHOW 3HAYMMOCTH M M3BECTHOCTH «CHJIBHBIE» TEKCTBHI Bcerma OyayT
OCTaBaThCSl «30HOM PUCKa» ISl IEPEBOAUMKOB. PUCK U CBSI3aHHBIE C HUM TPYJHOCTH
BbIOOpa HambOoJiee 3(P(GEeKTHUBHBIX CTpPATeTHH W TAKTUK IEpPEeBOJa JENAI0T TaKHue
TEKCThl ~ MPUTATATENIBHBIMU  JJIsI  HepeBOAYMKOB. HccimemoBarenu — sIBICHUMU
MEePEBOIUECKON MHOKECTBEHHOCTH U HEUCUEPHAEMOCTH OpUIMHaja MUCAIA O TaKUX
TEKCTaxX CJIEAYIOIIEE: «C MOSIBIEHUEM OpPWUTMHAJIa BO3HUKAET HEKOE CHJIOBOE MOJIE,
DHEPrusi KOTOPOro MOYKET IPUBECTH K IMOSABJIECHUIO nepeBoja» [7, c. 186]. B nanHoM
Cllyyae «CHJIbHBIN» OpPUTMHAJI BBICTYyHaeT B POJM aTTpakTopa IEepeBoja, a BCe
peaJbHO CYIIECTBYIOIIME W BEPOATHbIC (TUIIOTETUYECKH BO3MOXKHBIE) MEPEBOJbI
KOHKPETHOT'O JIMTEPaTypHOro TEKCTa (POPMHUPYIOT MOJIE MEPEBOJUMOCTH JIAHHOIO

arTpakropa. OpraHu3anuio IMOJsi MOXKHO OIKCAaTh 4€pe3 YHUBEPCAIbHBIE MOHSATHUA
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HeHTpa U nepudepunu U MO3BOJSET ONPEISIUTh COBOKYITHOCTh OpWUTHMHANAa M €ro
MIEPEBOJIOB KaK IICHTP IMepeBOHON arTpakiuu [18]. Sapom Takoro meHTpa CIIyKHT
XYJI0’)KECTBEHHBIM OpHUIMHAJ, BBICTYNAIOUIMNA OOBEKTOM MEpPeBO/A, a IEHTpaJIbHAS
4acTh NPEJICTABIIEHA YCHEIIHbIMA (AKTHBHBIMHM) BTOPUYHBIMH TE€KCTaMHu. B cBOrO
ouepesib, Ha nepudepun IEHTPA JOKATU3YIOTCS MEPEBObl, KOTOPhIE HE IMOIYUYWIH
MpU3HAHUE YHUTATeNiel, TMAacCUBHbIE (HEOMyOJIMKOBAaHHBIE WJIM THUIOTETHYECKH
BEPOSITHBIE) BEPCHH, & TAKKE HEIOJIHOTEKCTOBBIE BEPCHUU, U MEPEBOJIbI, BBILICIIINE
U3 ynoTpeOIeHus 0 MPUYMHE HU3KOTO KaueCTBa WM yCTapeBaHUS.

B xaxx10¥ HaMOHAJIBLHOU KYJIBTYPE U JIUTEpaType MPEICTABICHBI «CHIIBHBIC)
XYZ0>KECTBEHHbIE TTPOU3BENICHUS, KOTOPbIE PErYJISIPHO UHTEPIPETUPYIOTCA, 00Ianas
BCEMH CBOMCTBaMU MEPEUYMCICHHBIX BBIIIE TEKCTOB-aTTPAKTOPOB. BaXXKHO OTMETUTB,
YTO MO MPUYUHE OTCYTCTBUS HAJACKHBIX 0a3 JAHHBIX [0 Pa3IMYHBIM BUaM MepeBOIa
TPYJHO HAWTH TOYHYI0 HH(OOPMAIMI0O O BEPCUSAX KaXKIOTO «CUIBHOTO» TEKCTa.
OnpeneneHHbIE BBIBOABI O CTENEHU MEXBbA3BIKOBOW IEPEBEICHHOCTH «CHIIBHBIX)
XYZ0>KECTBEHHBIX TEKCTOB MOXKHO CJeNaTh Ha OCHOBE 0a3bl JTaHHBIX MEPEBOIOB,
dbopmupyemoit KOHECKO c¢ 1932 roga (tornma MHCTUTYT MO MHTEIUIEKTYalbHOMY
corpynanudectBy Jlurum Hanmit) [10]. Yka3zanHas 6a3a n3BecTHA KaK €IMHCTBEHHBIN
MEXIYyHApOAHbIA OMOIMorpaduuecknii CpaBOYHUK MO MEPEBOAY (MEKbI3BIKOBOMY
o P. SIxo6cony) u Bkitouyaer okosio 2.000.000 ykazaunuii u 6onee 250.000 aBTopoB.
B cootBerctBun ¢ Index Translationum auaupyrOIIyI0 MO3UIMIO B CHHCKE CaMbIX
nepeBoAMMBIX aBTOpoB 3aHuMaer A. Kpuctu (7236 3anucu). Kuuru Opurtanckoit
MACATEIBLHUIIBI OTHOCSITCS K pa3psiy M Haubosiee myoaMKyeMbIx (Bcien 3a bubnmeit
u texkctamu Y. Illexcrupa). Tak, OpuraHckuii mepeBogueckuii cait Tomedes
cooOmaet, uro npouseaeHus A. Kpuctu nepeeaensl Ha 103 si3pika Mupa, a 00IIHiA
OpOJaHHBIA THUPAXX C MOMEHTAa MEpBOM MyONMKalMu aBTOpa IPEBBICKI J1BA
Muurapaa konwuit [20].

Kanon npoussenenuit A. KpucTtu BiirogaeT 00Jiee meCTUACCATH JeTEKTUBHBIX
pOMaHOB M COOpPHUKOB pPAacCKa3oB, OKOJO TPUIIATH Tbec, psij aBToOHOTrpadwmii
Y TICUXOJIOTUYECKHUX POMaHOB, OITyOJIMKOBAaHHBIX noJt UMEHEM

Mbpu YactmakotT [19]. beccnopHo, 4TO MUPOBYHO HU3BECTHOCTH ABTOPY NPUHECITU
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JIETEKTUBBI, CPEIM KOTOPBIX IEHTPATHLHOE MECTO 3aHMMAIOT JBAa OCHOBHBIX ITMKJIA:
o Opkrosie Ilyapo m Mucc Maprmn. B 2020 rogy HCHOTHWIOCH CTO JIET C BBIXOJA
B cBeT mnepBoro pomana Kpuctu («The Mysterious Affair at Styles»), na crpanuiax
KOTOPOTO YHWTATeIN BIIEPBBIE MMO3HAKOMIJIUCH C oOpa3oM paerektuBa I[lyapo.
«Ilyapuaga» coctaBisieT 0oJyiee MOJIOBUHBI JIETEKTUBHOTO HACJEIUs MUCATEIbHUIIBI
U BKJIIOYAET POMaHbl, KOTOPbIE CYUTAIOTCS HE TOJIBKO €€ JIy4IIMMHU MPOU3BEICHUSIMH,
HO ¥ BXOJSAT B COKPOBHIIHHITY JTE€TEKTHUBHBIX MPOU3BEICHUNA MHPOBOU JIUTEPATYPHI.
B 2019 rony nHa caiite poccuiickoit uznarenbckoi kommanuu IKCMO npeacraBieH
CIHCOK JIETEKTUBHBIX HWCTOPHH O00S3aTENBbHBIX K MPOUYTEHUIO [4], BKIFOYArOIIHANA
poman Kpuctu 1932 roma «Peril at End House». Amepukanckmii caiit Book Riot
BHOCUT A.Kpuctu B CBOM CHHCOK JECSATH JIyYIIMX aBTOPOB, MHCABLIUX
B JICTCKTUBHOM JKaHpe, W pekoMmeHmyer poman u3 «Ilyapmamer» «Murder on the
Orient Express», nanucansbiii B 1933 roay u onmyOauKoBaHHBINA TogoM mo3xe [14].
B nanHoil paboTe orpaHnuuMcs uHGOpMaIMEe YKa3aHHBIX CaWTOB, OTMETHB
MIPU 3TOM, YTO OOJIBIIMHCTBO PEHUTHHTOB, COCTABISEMBIX U3AATCILCKUMHU JOMAMH H
U3BECTHBIMU TEPUOJUYECKUMU H3JAHUSMU MHUPA, JEMOHCTPUPYIOT €IMHOIYIINE
B ONPEICIICHUH JIyYIINX POMAHOB U3 mukia o Jpkrone [lyapo. Eme oganm mmpoxo
M3BECTHBIM MPOU3BEICHUEM, BKIIOUEHHBIM B YKa3aHHbIE CIIMCKH, a TAKXKE PEryJIsipHO
BXOJSIIMM B PEUTHHIHM CaMbIX HM3BECTHBIX KHUT BCEX BPEMEH M HApOJOB CTal
JICTeKTUBHBIA  pomaH-Tpuiiep «Jlecsatp Herputsat» 1939 roma, BhepBbie
onmyO0JMKOBaHHBIM 1o Ha3Banuem «Ten Little Niggers» m yacto u3gaBaemblii
B JAJBHEHUIIIEM C IPYTUMHU BEPCUSMU HA3BaHUS MO MPUYMHAM TOJUTKOPPEKTHOCTH
(«<And Then There Were None», «Ten Little Indians»). B psme WHOS3BIYHBIX
NEePEeBOIOB (HAapUMeEp, UCITAHCKOM, FOJIJIAHACKOM, PYMBIHCKOM, PYCCKOM, CEPOCKOM,
00JrapcKkoM, IpeuyecKoM) OpPUTMHAIbHOE Ha3BaHHWE poMaHa coxpaHeHo. CuuTasch
NPU3HAHHON BEPIIMHON JIETEKTHUBHOTO >KaHpa, MPOU3BEIICHUE NPHU 3TOM SBIISIETCS
«pOMaHOM 0e3 reposi-AeTeKTHBa» (MOJUIEUCKUNA HWHCIEKTOp MelH mosSBIseTCs
TOJIPKO B JMHJIOTE) U HE OTHOCUTCS K JABYM YKa3aHHBIM ITMKJIaM. ABTOp cUMTaja
«HerputsAT» CBOMM JYyYIIMM [POU3BEJICHUEM, HO TaKkXKe€ M CaMbIM TPYAHBIM

B co3AaHnu. MaciTabHble MPOJaXH OpUTHHANIAa M MEPEBOJOB 0OECTIEUMIN POMaHY
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YETBEPTOE MECTO CPEIM CAMBIX ITPOJABAEMBIX KHUI BCEX BPEMEH M HAPOJOB, a TAKXKE
IIOYETHBI CTATyC CaMOro MNpPOAAaBa€MOI0 KPUMHUHAIBHOIO Mpou3BeaeHUsA. Poman
BxoauT B Oputanckuii («The Top 100 Crime Novels of All Time») n amepukanckuii
(«The Top 100 Mystery Novels of All Time») pedTHHTH JIydImIUX ACTEKTHBHBIX
IIPOU3BENCHUM.

Kak «cuiibHBI» TEKCT aHINIO(MOHHON KyJIbTYphl OPUTHHAN B T€UEHUE CBOEH
JONTON <(OKU3HMU» OCTAeTCsl CBEPXMOMYJISAPHBIM OOBEKTOM DPAa3IUYHBIX BUIOB
nepeBosia U 00pazyeT oOLIMPHBINA LIEHTP MEPEBOIHOM aTTpakiuu. Poman nepeBeneH
Ha MHOTHME $3bIKM Mupa. llepBble MHOA3BIYHBIE BEPCUU MOSBUIIMCH Cpaszy IOCHE
myOJIMKaIMU OPUTHHAJIA, YTO HAXOJUT MOATBEPKICHHE B UCCIEIOBAHUSAX YUCHBIX U3
Koponesckoro ynusepcurera bendacra (The International Crime Fiction Research
Group): mepBbId (MHCKUI MEPEeBOJ pOMaHa CTaN JOCTYIEH YHTATeNsiM yke B 1940
rony [8]. B crarbe, MOCBAIIEHHON «Cynb0e» JeTeKTHBAa B MOPTYTalOs3bIYHOM
KyJbType, B. Jlonec u JI. Xanec npuBoAsT JaHHBIE O TiepeBoje TekcTta Kpuctu Ha 44
WHOCTpaHHbIX si3bIKa [13]. B psane cioyyaeB nepeBo/ibl ObUIH BBIOJIHEHBI HE C TEKCTa
aHTJIMACKOTO OpWUTrMHaNa, a ¢ Apyrux nepeonoB. Hampumep, y30exkckuil nepeBoa
X. TemabaeBa 2016 roga ocyiiecTBieH ¢ pycckoro nepeBoga [2]. «Cuiia» Tekcra
U CBA3aHHOE C OTUM CBOICTBOM JIUTEPATYpHOTO MPOU3BEIACHUS KEJIaHUE
U CTpEMJICHUE H3JaTesiell, MEepeBOJYUKOB, JIMTEPATYPHBIX KPUTHUKOB U KPUTUKOB
MepeBoJa, YUTATENCH MONYYUTh «XOPOIIYIO» HHOS3BIYHYIO BEPCHUIO OOYCIOBUIH
NOSIBJIEHUE B paMKaX OJHOM KYJbTYpbl €r0 HECKOJbKMX MEpeBOJAHBIX Bepcuil. Tak,
pOMaH HEOJHOKPATHO TepeBoauics Ha pycckuil a3bik: H. Ymanen u C. Hukonaenko
(1987), B. Cenmuna (1992), A. Kpecaun (1992), B. Tupnaros (2002), H. Exumosn
(2015). Hanbomnee u3BeCTHBIM U TEeper3IaBaCMbIM Ha HACTOSIIUNA MOMEHT PYCCKUM
nepeBosioM ctan Bapuant JI. becnanosoii (1989).

NHTepecHbIM MPUMEPOM BHYTPHUS3BIKOBOIO (TOYHEE, «MEXKKAHPOBOT0»)
NepeBojia SBIAETCA afanTalusi pomMaHa B (opMe Mbechl, BBINOJHEHHAs CaMoOM
A. Kpuctn nns tearpanbHoil moctaHoBku. B 1943 romy aBTOp co3pmaer ajisi CBOEro
poMaHa Ibecy, KOTopas C yCIEeXOM IIIJjIa HECKOJIBKO JIeT Ha clieHax BenukoOputanuu

u CIIA non nazsanuem «And Then There Were None» (niepBbiii BapuaHT Ha3BaHHSI
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IbECHl COBNAJAJ C OpUTrMHAIOM). Jlpamarypruyeckas aBTOpCKas BepcHs HMEIa
KOHIIOBKY, KOTOpasi MMeJla 3HAaYUTENIbHbIE OTIWYHS OT KOHLIOBKM poMaHa. OOpa3sl
rEPOEB POMaHa U MbECHI TAKKE HE MMENM IOJHOro coBmnaaeHus. MHTEpecHo, 4To
B 2005 roxy B Jlonmone (Gielgud Theatre) 6pu1a B0o300HOBIIEHA TTOCTAHOBKA ITHECHI,
s kotopor apamarypr K. Dmumor m pexuccep C. [IMMAOTT NpUHAIIA pELIEHUE
BEPHYTHCS K OpUTMHAIIBHOM pa3Bsizke kKHUTH 1939 rona.

JIeTeKTUBHBIA POMaH HEOJHOKPATHO 3KPAHU3UPOBAICA, YTO CTAJIO CIIy4asiMU
y)KE€ MEKCEMUOTUYECKOTO BHJAA IEpeBOa. ABTOPOM MEPBOM KUHOBEPCHUM CTajl
¢bpanmysckuit pexuccep P. Knepom. Ero ¢unbm Bbimen na skpansl B 1945 romy
B CIHA u Hocun momutkoppekTHoe HazBanue «And Then There Were None».
JleficTBue OBLIO TMEPEHECEHO C OCTPOBAa B aBCTPHUMCKHM TOpHBIM KypopT. M xoTs
JaHHBIA (UIbM aHOHCHPOBAJICS KaK JKpaHMU3AIMs pOMaHa, HO B COOTBETCTBHUU
C Ha3BaHUEM W HM3MEHEHHOW pPa3BsI3KOM JaHHBIA (PUIBM B OOJIBIIEH CTENEHH CTall
agantanuei nmpeckl 1943 roma. MHTEepecHo, yTo Ha poAWHE aBTOpa poMaHa (HHIbBM
HasbeiBasics «Ten Little Indians». TTocienyromme sxpanuzanuu (1965, 1974 u 1989
roJIOB) Takke B OoJibllield Mepe ObLIM OCHOBAaHBI Ha IMbECE, a HE Ha OPUTMHAIHLHOM
pomane. Kunoepcusi J[x. [lommoka (pexuccep BIEpBbIE BOIUIOTHJI B KHHOOOpa3
mucc [xeitn Mapmin B 1961 roay) 1965 roxa Beiinia moa Ha3BanueM «Ten Little
Indians», HO neiicTBUE OBUIO MEPEHECCHO B 3aCHEXKCHHBIC TrOopbl. DWIIBM, CHATHIN
MHTEPHALMOHAIbHOW KoMaH 01 kuHemarorpaductos (I'epmanus, Uranus, Opanmus,
BenukoOputanusi, Mcnanus) B 1974 rony, Takxe uMen OTIAUYUS OT OPUTHHAIBHOTO
pomMaHa B IUIaHE MEPCOHAXXEW M BBIIIE] Ha KUHO3KPaHbl €BPOIEHCKUX CTPaH IOA
crenyromumu HasBanusmu «Ein Unbekannter rechnet ab / And Then There Were
None/ Ten Little Indians». Bputanckas kuHoBepcusi 1989 roma («Ten Little
Indians») crana dYeTBepTHIM aAHTJIOSI3BIYHBIM (UIBMOM, KOTOPBIH OBLT OCHOBaH
Ha ctoxkere Kpuctu (omsite B OOJblliel CTETIEHM Ha TeaTpajbHOM BEpCUM), HO €ro
nerictue ObUIO TiepeHeceHo Ha cadapu B Adpuky. Cuurtaercs, 4yro Haubosee
OJIM3KOM K OpUTHHAIBHOMY POMaHy 3KpaHU3alueld CTall pPOCCUMCKUI IBYXCEpUIHBIN
bunmem 1987 r1oma C.IloBopyxuHa. B  ¢uiabMe coxpaHeHO Ha3BaHHUE

OpUurruHajia ((HCCHTB HCTPUTAT», 4 TAKIKC KOHIIOBKAa U CHUCTCMaA HepCOHa)I(eﬁ poMaHa
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1939 roma. OpuruHanbpHasi KOHIIOBKA Hcmonb3yeTcs U B cepuasie BBC «And Then
There Were None» (2015). B 2020 roay cocrosiiack npembepa GpaHIly3CKOTO MUHU-
cepuana ¢ aHraMiickuMu cyorutpamu peskuccepa I1. Jloxkbe «llIs étaient dix /They
Were Ten». Ykazanable KHHOAJANTAIIMA OOHAPYKUBAIOT OYCBUIHYIO BAPUATUBHOCTh
B CIOJKETE M CHCTEME MepCoHaXeil (BKIYas MX UMEHA) U B ONPEJEICHHOM CMBICIIE
MOTYT OBITh OINpEAeNeHbl HE TOJbKO KaK MHTEpIpeTalus ¢  aJanrtanus
OpUTHHAIBHOTO POMaHa, HO U CO3JIaHHBIX paHee (MPeIeeHTHBIX ) KHHOTEKCTOB.

OcoOy1o cTpaHuIly B <«GKM3HW» poMaHa KpucTu npeacTaBisitoT ero UHAUNCKHE
kuHOamanrtanuu. B 1965 romy B bommuByme cHuMaercs ¢wibM  «Gumnaam /
Unknown or Anonymous)», a Apyroi WHAWKACKOW amamrtamueit cran ¢uwieMm 1970
roga «Nadu Iravil / In The Middle Of The Night», Beimeammii Ha TaMUIBCKOM
s3pike. OdepenHas TaMuibckasi Bepcust Opuia cHata B 2011 romy u BhITIUIA HAa SKPaHbI
noja HazBaHueM «Aduthathu / Next». Benen 3a punsmom 2011 roga Ha uHAMICKHE
sKpaHbl BeImen ¢puinbM «Aatagara / Player», cusaTelii Ha si3bike KaHHaga. CBOOOIHOM
uHTepnperanuei crokera Kpuctu cran ¢puiem 2004 rona «Mindhuntersy, B koropom
NEUCTBUE TMPOUCXOAUT Ha HEOOJBIIOM AaMEPUKAHCKOM OCTPOBE, a TIepOosIMU
OKa3pIBalOTCsl Oymymue mpodaiinepsl DBP. M3BecTHO HECKOIBKO KHHOTEKCTOB,
C IOMOIIBI0 KOTOPBIX aIallTUPOBAH HE OPUTHHAI, & €r0 MHOA3BIUHBIE MEPEBOAbI, YTO
CTaJIO YK€ TPETUYHbIMU BepcusiMu pomaHa A. Kpuctu.

K MexceMHOTHYeCKHMM TepeBOJlaM OpWIMHAaja pOMaHa TakKKe OTHOCSTCS
paavo- W TEJENOCTaHOBKH, MYJIbTOUIbMBI, BHUICOUTPHI, KOMHKCHI. Poman
HEOJHOKPATHO CTAHOBWICA OOBEKTOM MAapOAUPOBAHMS: HPOHUYECKAS TMapOus-
kpoccoBep C. Yibea «lllepiaok XoamMc W J€CSATh HETPUTATY»; HOMOPUCTUYECKUMN
pomaH-tiapoausi-aetekTuB C. YaweBa / [x. Kenra «lllepnok Xoamc u Bce-Bce-Bcey;
poman A. CwmupHoBa «llentp Pocrta»; cepust U3 aMepHKaHCKOTO Tejecepuania
«IIpuxmtouenust bpucko Kayntu-mmanmero»; kimun «Jlecarb AOXJIBIX EHOTOB»
B poccuiickoMm myibTcepuane «MacsHs» pexuccepa O. KyBaesa.

OOpatumMcst K emie OJHOMY IIEHTPY MEPEeBOHON aTTPaKIMH, XapaKTEPHOMY
JUIS. TBOPYECKOTO Hacleuss KOPOJIeBbI ACTEKTUBOB. Slapom cray pomanom «Murder

on the Orient EXpress», CroXeT KOTOPOTO TaKKe <«IepMETHYCH» - JICHCTBHE
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MPOUCXOIUT B 3aKPHITOM MPOCTPAHCTBE (€CIU B PACCMOTPEHHOM paHee TEKCTE ObLI
OCTpOB, TO TENEPb — OCTAHOBUBILHMICS B CHErax noes3a). OCHOBaHHBIN Ha peaIbHbBIX
COOBITHSIX JIETEKTHMB OYE€Hb OBICTPO TNPHUOOpENl MW MPOAOCHKAET COXPAHATH
nonyJsipHocTh. OH BKJIIOUEH B CHUCOK, COCTABJICHHBIN Accouuaiueil J1eTeKTUBHBIX
nucareneii CILIA («The Top 100 Mystery Novels of All Time») B 1995 roxy. Poman
TPAJAUIIMOHHO BXOAMT BO MHOTHME OOIIHME U CHEIUAIU3UPOBAHHBIE PEUTHUHTH
(mo xaHpam) HamOoyiee TMOMYyJAPHBIX KHUT B mupe. Kak u apyrue nydmme
NeTeKTUBbl KpUCTH pOMaH yxe MNepeBelieH Ha JECSITKA WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
U TIPOJIOJKAET OCTaBaThCsl OOBEKTOM MEXBSI3bIKOBOTO mepeBoja. Tak, yke B ron
BBIXOJJa B CBET OpWUIMHAaja TMOABWICA HEMELKUW nepeBo]  (IepeBOIUYUK
D. BaH be0O6ep), a B 1935 romy mnyOnuKyeTcs HWTAIbSHCKUM IEPEBOJI poMaHa
(momBepruiviicss 3HAYUTEIBHOMY COKpaiieHuto u 1meHsype) A. [lurra. OnHum
U3 MOCJIEIHUX CTaJl TEpPeBOJl HAa MIHCKUM TIIIbCKUU  S3bIK  (IIEPEBOIYUK
JIx. Ketin) [15].

K pa3psiny MexceMHOTHYECKUX IEPEBOIOB POMaHa OTHOCATCSI KOMITBIOTEPHBIE
UIPBI, PAAUONIOCTAaHOBKH, TeaTpanbHad neeca (amanrtauus 2017 roga K. Jlrogsura),
aynuokuuru IlepBas skpaHu3alusi pomMaHa NOSBUJIACh YEPE3 COPOK JIET MOCIe
nyOnukanuu opuruHana. Eit cran Opuranckuit ¢unbm pexuccepa C. Jlromera
C COXpaHEHHbIM HA3BaHHEM IEPBHYHOIO TEKCTA U 3BE3IHBIM AKTEPCKHUM COCTABOM
(MHOTHE akTephl OBLIM WM cTanu oOnamarensmu mpemun  «Ockapy). [locne
1974 rona Ha skpan kuHoamantamuu Beixomwm B 2001, 2010, 2015 (smonckuit
¢unsm pexuccepa K. Koiita) u 2017 rogax. Ha kuHOsKpaHe o6pa3 3HaMEHUTOTO
JNETEKTUBA BOIUIOTWUJIM Pa3HbIE AKTEPbl, YTO HMEJO PE3YJbTATOM CHUHKPETUYHYIO
BU3YyalIH3aliio o0pasa, MOsSBUBILIETOCs BIIEpBbIe HA cTpaHuIax pomana A. Kpucru.

Pomanbr o Ilyapo HEOOHOKpAaTHO 3KPAaHU3UPOBAINCH B AHIVIMM W 3a €€
NpeaesiaMyd, CTAHOBWJIMCh PAJUOCHEKTAKIIMHU M TeaTpaJbHBIMA MOCTaHOBKAaMHU.
CambIM M3BECTHBIM HcHojiHUTENEM posu Ilyapo Ha kunHoskpane cran [l. Cymre,
cHsBIIMICS B OpuraHckoM Tenecepuane «Agatha Christie’s Poirot» (1989-2013),
BKuTrOUarotieM 13 ce3onoB u 70 3nu3010B. UHTEpecHO, uTo 00pa3 Ilyapo, co3maHHbIM

Cy1ie ucrnoap30BaH B HECKOJIIBKMX KOMIBIOTEPHBIX Urpax. Tem He menee, []. Cyue,
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WCIIOJTHSIBIITMI POJIb OEIBTUICKOTO JIETEKTHBA TMOYTH 25 JIET, 4TO CTAJIO PEKOPIOM
0 JJIUTEILHOCTU POJIM, HE SIBISIETCS €IMHCTBEHHBIM aKTEPOM, KOTOPBIN BOIUIOTHII
obpa3 Ilyapo na skpane. IlepBsiM ucnomnutenem ponu Ilyapo cram O. TpeBop
(1931 ron). Ceimuka Taxke ceirpanun A. @annu, X. ['é6enp, M. IN'abens, X. bonMan,
II. Yctunos, JIx. MankoBuu, A.Monuna, A.PaBukoBuu, K. Paiikun. Opaumu
U3 MOCJIeNHUX KUHOBOIUIomeHu Ilyapo cranum MCHOJSHEHUS poJid OpPUTAHCKUM
aktepom K. bpana B 2017 («Y6wutictBo B Bocrounom skcmpecce») u 2020 («CmepTh
Ha Huney») romax. B ¢punsmorpaduu [lyapo Taxke npeacraBieHsl U napoauu. Tak,
3. bernu mapoauposan repost Kpuctu (mox mameHenHeiM umenem Bascule Doirot)
B aMEPHUKAHCKOM JIeTeKTHUBHOM cepuaiie «Burke’s Law» B 1964 romy. [pyroi
NapoJMel CTAll0 WCHOJHEHUE amepukaHckoro komuka T.Panpamma. Cair,
NOCBSIIEHHBIM  TBOpuecTBY A. Kpuctu, coobmaer, 4ro cyiecTtByer 0Oosee
35 TearpanbHbIX, SKpaHHBIX U paano BoriomeHuit [lyapo.

B 2013 romy OputaHckas mpecca MpOaHOHCHPOBAja BBIXOJ B CBET KHHUTHU
C. XanHa, ucnone3yromeir oopas [lyapo. Ha nmanueriit MoMeHT XaHHa omy0OJrMKoBaia
y>KE€ TpU pOMaHa, XpOHOJOTHYECKU BCTpOeHHBbIX B «Ilyapuany» Kpuctu. B aBrycre
2020 rona muiaHUpPYETCs BBIXOJ YETBEPTOM KHHUTH, B KOTOPOU TJIABHBIN T€POEM OIISITh
ctai Ilyapo. TexcTsl XaHHa MOTYT OBITH ONpPEAEIEHbI KaK MaCTUIII.

[Ipyn co3maHuu BTOPUYHBIX TEKCTOB XYAOXKECTBEHHBIH 00pa3 MOXKET OBITh
pPacCMOTPEH KakK CBOEro pojJa €IWHHLA NEPEeBOJa, OTHOCUTEIBHO KOTOPOM
NEPEBONUYMK MMPUHUMAET PELICHHE HA MEepeBo. B ciydae MexXbsI3bIKOBOTO NIEPEBOAA
3a/1a4a MEepeBOJYMKA COCTOMT HE TOJIbKO B HAXOXKIEHUU AJEKBATHBIX MHOS3bIYHBIX
HKBUBAJICHTOB JJIsl SI3BIKOBBIX €IWHUIL, KOHCTPYMPYIOUIUX XYAO0>KECTBEHHBIH 00pa3
B AI3bIKOBOM TKaHW OpWUTMHANA, HO M B BOCCO3JaHUM B IPOLIECCE IMEpPEBOAa BCEX
OKCIUTMIIUTHBIX ¥ WUMILUTUIIUTHBIX CBSI3€HM, KOTOPHIMHU JaHHBIC €AMHUIBI 00JaaaroT.
[lepeBon mpenmosiaraeT peKOHCTPYUPOBaHHWE B HauOoyiee MOJHOM OOBEME BCETro
MH(OPMAIITMOHHOTO XYJO0KECTBEHHOTO KOMILJIEKCA, KOTOPBIM CO3[aeT CJIOXKHYIO
Y HEOJIHO3HAYHYI0  MH(GOPMAIIMOHHYIO  €IUMHHUIY  XYJO0XKECTBEHHOI'O  TEKCTa
U €AUHUIYYy MEepeBoJia — XyJI0KECTBEHHBIN 00pa3. XyJ0KeCTBEHHbI 00pa3, SBISSICH
YHUBEPCAIMEH XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa, WMEET OYKBaJIbHBIM CMBICT, XOTS

U XapaKTepHU3yeTcsi OMpEeAeNIEHHOW CcTeneHblo 0000meHuss u pacmmpeHus [1].
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Boipactas w3 4yBCTBEHHOro oOpa3a, XyHOXKECTBEHHBIH 00pa3 obOmamaer
CEMHOTHUYECKOM MOTEHIUEN U MOPOXKIAaeT pa3HOOOpa3HbIe 3HAKU U CEMUOTHYECKHE
MOHATHUS, CTPYKTYpa KOTOPBIX CO3JA€TCS B3aHMMOJEHCTBHEM JIBYX NPUHUUIHUAIBHO
Pa3HbIX IJIAHOB — IUIaHA COAEP KaHUS U IIJIaHA BeIpakeHus [3, c. 22].

[Tony4yeHHbIil MaTepuan uccieqoBaHusl yOeIUTEIbHO CBUAECTENBCTBYET O TOM,
4yTO BepOanbHBIA OpuruHaid pomana A.Kpuctu, ero H3BECTHBIE MEXbA3BIKOBBIC
U MEXCEMUOTHYECKHE MEePEBO/IbI 00Pa3yIoT LIEHTpP MEPEBOIHOM aTTPaKLMHU, B paMKax
KOTOPOT0O MOHO- M TMOJUMCEMHOTHYECKHUE THUIIbI BTOPUYHBIX TEKCTOB PA3IUYHOU
CEMUOTHYECKOW TPHUPOABI OOBEAUHSIOTCS B CIOXKHBIM THIEPTEKCT, MO3BOJISIOMIAN
o0ecreynTh MHOTOMEPHOE BOCIPHUSATHE 3CTETUYECKOM HMHQPOpMallUd OpUTHHAIIA
yepe3 pasiauyuHble HH)OPMAIMOHHBIE KaHAJIbl, YBEIUYUTh IEPEBOIMMOCTh OPUTHHAIA
U €ro KynbTypHOE coxpaHeHue. MHpopmaiins BceX BapHaHTOB «CUJIBHOTO» TEKCTa
(MepBUYHOTO, BTOPUYHBIX, TPETHUHBIX M TIP.) CO3/1a€T HEKUH CEeMHOTUYECKUN
OOBEKT, KOTOpPBI OOpa3HO COMOCTaBHUM C «IAJUMIICECT», a B OTHOIICHUU
PAaCCMOTPEHHBIX LEHTPOB NEPEBOJHON aTTPaKUUMU — C «TUIEPHATUMIICECTOM).
JlaHHast TUTIOTE3a B OINPEAECIEHHON Mepe co3By4YHa ¢ uaesmu B. Jlonec u JI. Xaneca
0 TOM, YTO BTOPUYHBIE TEKCThl M3BECTHBIX Npou3BeAcHU A. Kpucrtu, BBIIOIHSAS
pPOJIb MEXKYJIBTYPHBIX IOCPEAHUKOB, CO3HAIOT MHOTOIPAHHYIO CETh OTHOUIEHUU
¥ 00pa3yloT MHPOBOE MPOCTPAaHCTBO TmepeBoga (B opuruHame — «world’s
transland») [12]. TpancdopmannoHHbIE MPOLECCH, (OPMHUPYIONIUE OOIIUPHBIC
LHEHTPbl  IEPEBOJHOM  ATTPAKUMHU  «CWIBHBIX»  XYJOKECTBEHHBIX  TEKCTOB,
JEMOHCTPUPYIOT MHOIOMEPHOCTh («TOTAJIBHOCTH») MEpPEBOJA KakK CEMHO3HCca
B CaMOM IIUPOKOM ITIOHUMaHUHU.
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